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Apxus Pomena Ponnaga, Ilapmx. Ievaraerca mo xonmn, Kotopywo M. II. Pomnan amo-
6esmo mpepocraBmna A. K. BaGopewo. -

1 Jlymsa Kpynom — Aapyr E KoppecnonperTKa PoMena Poxanama, 1o cBomm HHTEpecaM
Ouna GnA3KAa K JIHTEPATYPHEM M MYSHKAABHEIM KpYyraM.

* C6opmmk pacckazos «Le Monsieur de San-Franciscon, Paris, 1921 (usn. Bossard) —
nepBas KHEra byHwHa, BHmenmas Ha PpaHMy3CKOM s3HKe. BHCOKYI0 ONEHKY (HEKOTO-
PHX pacekasosy M3 sT0ro cOoprmKa P. Ponianm man Takske 8 uEchMe k ByHmREY oT 10 mons
1922 r. (cm.: «Bonpocwu smTepaTypens, 1965, Ne 6, ¢rp. 255). .
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AHPU [IE PEHBE O NPOUBBENEHUAX BYHNHA
1921 —1924

Coobmerme JI. K. KyBamonoi

B 1921 r. B ITapmxe BEmenN 1epBhil cOopHNK paccka3os BynmHa Ba $padnyscKoM A3H-
ke — «Tocnopme ms Can-Pparnumero» («Le Monsieur de San-Francisco», Paris, 1921). Ha
ero HOsBJIEGHAe OTKJIHKHYJCHA AHpDE fe Penpe B cBoeM 0003penmr «JIMTepaTypHAS AZHLY>
(«La Vie littéraire»), xoropoe oH BeJ B mapmKCKOW rasete «Figaro» 8 1920—1925 rr. C Tex
IOp OH OTMEYaJ KVKAYI0 HOBYIO KEATY BymuHA.

.Ot3uBa A. me Pemne o cﬁopnnnax «ocopmr u3 Cas-Opannmcko» (,,Monsieur
de San-Francisco»), «epenusy («Le Villages. Paris, 1923) »m «Yauia sxusrm («Le Calice
dela vies. Paris, 1924) nevatatorcs no serpeskam u3 oGospennii «Le Vie littéraires («Figaror
— 19 pexaGpa 1921 r., 20 ¢enpans 1923 r. m 1 asrycra 1924 r.), KOTOpHE COXPAHAIMCH
B apxmBe Bymmma (MMJIH, ¢. 3, on. 4, ex. xp. 76—79). Kparkuit oTaws o mosectr «Mm-
TAHA JI060BR» («Figaros, 22 pexabpsa 1925 r,—ram e, ef. xp. 80) me Bocmpomsso-
RATCA. ’

1
<O CBOPHUKE «TOCIHOAVH 13 CAH-OPAHIJUCKO »)

...Le recueil de nouvelles de M. Ivan Bounine nous raméne & la Rusie
d’hier. A la premiére de ses nouvelles: «Le Monsieur de San-Francisco», qui a
fourni son titre au volume de M. Bounine, je préfére celles ou il nous peint
les gens de son pays. M. Bounine est1’auteur d’un roman intitulé «Le Village»,
ou il a cherché & représenter sans fard le paysan russe. A ce souci de
réalisme se rattachent plusieurs des contes du présent recueil de M. Ivan
Bounine, dont certains, tels que «Le Soir de Printemps» ou «Propos noctur-
nes». sont d’une tragique et singuliére beauté ¢...) En ces récits, comme en
d’autres d’un caractére moins brutal et moins dramatique, 1'art de M. Bounine
apparait comme extrémement original et saisissant, méme & travers la
traduction.

Hepesod:

...COopEEK pacckazop r. Vipama Bymmra Bo3Bpamaer Hac B Poccmio Bue pamHero gus.
IepBoMy 3 9TEX pacckasoB — «I' ocuonEy B3 Can-(DpaBnECKO», KOTOPHI A2 HasBaHue Beeit
waare BysmAa, A OpefmodmMTai0 Te, B KOTODHX OH ONMCHBAECT CBOHX COOTEYECTBEHHHKOB.
I'-a Bysan — aBTop poMana «JlepeBEA», Tle OH CTPEMEICA (e3 IpPAKPAC B300PA3HTh PYCCKO-
T0 KpecTbaBHEA. TaKuM jke CTPeMIICHEAEM K pearusMy IPORHKHYTH HECKOABKO APYTEX pac-
cKa30B cGopEmka r. fisana Byunna; HGKOTODHe U3 BAX, Hanpmmep, «Becemnmil Bewep» o
«HouHO# PasroBop», MPENCIOMHEHK TPAarAIeckoil @ cBoeoGpasnoit kpacots ...) B sTmx
PaccKasax, KaK 7 B APYTAX, MEHES MECTOKUX I MeHee IpaMaTEIHERX, BCKYCCTBO T'. Bynuma,
IpesicTaer, fasKe B IEPeBOfie, KAK B BHCMEH cTemeAd OPHMIAHAIBHOE W 33XBaTHBAIOIIEe.

«Figaroy, 19 mexabpsa 1921 r.
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BBINHCKA BYHUHA N3 PENEH3UU AHPH pe PEHBE HA ®PAHIYV3CKHI
CBOPHHK PACCHA3ZOB «I'OCIIOJIVH H3 CAH-@PAHIIHCHO» (ITAPHIK, 1921)

Asrtorpad
HHCTHTYT MBpOBOii IRTEparyps uM. A, M, I'opsroro AH CCCP, Mocksa

2
<O 1IOBECTH «JIEPEBHS»>

.. Tikhon, Kouzma! De ces deux personnages de son admirable et terrible
roman, M. Bounine a tracé des portraits que I'on n’oublie plus, tant ils
imposent a la mémoire de vivantes figures. Kouzma, Tikhon, autour d’eux
s'agite tout le village en sa morne et misérable médiocrité, et autour du
village les saisons se succédent, hiver glacial, été torride, printemps eni-
vrant, mélancolique automne! Et des villages comme ce village de Dour-
novka, il y en a des milliers et des milliers, et comme le dit un des person-
nages du roman de M. Bounine, «toute la Russie n’est qu’un village», et
Tikhon et Kouzma ne représentent-ils pas la dualité de 1’ame russe en son
mélange de prosaisme et d’exaltation? Du moins est-ce le sens que m’a paru
présenter le beau roman de M. Ivan Bounine.

ITepegod:

... Tnxon, Kysemal — r. Bynnn Tag napucoBaj HOpTPeTh 9THX [BYX HepcoHaxeil cBoe-
T0 YIUBHTEJILHOIO H YHKACAONEro poMana, 4To 3a0KTh HX YiKe HeBO3MOKHO, — CTOJIb FKHBO
BPE3HBAKTCA OHN B Hamy namaTh. Kysema, THXOH — BOKDYT HEX BDAaNIAeTCH JKUSHL Beei
JlepesHn, B ee MpauHoil u yoorol oOMAEHHOCTH, & BOKDYT JIGPEBHH YePEYIOTCH, CMEHAA
APYT APYra, BPeMeHa roja:ieiaHasn 3uMa,3H0iiHoe JeTo, 1bAHANAs BeCHa, 3ayMINBas 0cenb|
A Takmx jepesenb, Kar JlypHOBKa, TRICAYN M THICAYH,— M KaK TOBOPHT OJHH H3 Iepoes
pomanar. Byunua, «scsa Pocens — jepesay, a Tuxonm m Kysbma passe He OXHIETBOPAIOT
JIBOMCTBEHHOCTL PYCCKOMH JyIOH ¢ ee cMemenneM oOReHHOro H BOa3BemenHoro? Bo Beaxom
cilyuae, TAKOB, MHEe KajKeTcs, CMBEIC] OpekpacHoro pomana Mpama Bymmna.

4Figaro», 20 denpana 1923 r.



378 COOBIEHHA

3
<O CBOPHHUKE «4AIIA JKN3HW»>

...Ce sentiment de la nature je le remarque aussi chez M. Ivan Bounine.
11 se méle intimement aux récits qu'il nous offre sous le titre «Le Calice de la
Vie» qui est celui du premier conte du recueil et I'un des plus saisissants en
sa rigoureuse dpreté. Nous y trouvons également «Le Berger» et 1’étonnant
récit qui s’appelle «Au Pays des Morts», ot 1'art de M. Bounine, en ses conci-
ses profondeurs, en sa force évocatrice, en sa mystérieuse et subtile puissance,
apparait avec toute sa maitrise. M. Ivan Bounine a I'imagination pessimiste
et il observe les étres avec une ironie compréhensive ¢...> Certes, les hommes
ne sont ni beaux, ni bons, mais autour d’eux n'y a-t-il pas la beauté des
choses? I1 y a les arbres et les fleurs, le ¢iel et 1a lumiére, les eaux qui coulent,
les nuages qui passent; il y a les saisons: le printemps avec ses renouveaux,
I'automne avec ses déclins, 1'été avec ses plénitudes, il y a I'hiver avec
ses neiges infinies, avec la contraction crispée de ses gels, avec ses bréves
journées et ses longues nuits toutes scintillantes d’étoiles glaciales, ces nuits
ténébreuses et endiamantées ott le froid est une présence et une odeur, ef dont
M. Bounine arrive & nous donner 1'impression exacte, la sensation matérielle.

A cette compréhension de la nature M. Bounine joint une ameére et perspi-
cace science de 1'homme. :

Hepegod:

...DTO UyBCTRO NpPHPOAK # 3aMedalo Tawsxe y T. VBama Bymmua. M rny6oko poHmK-
HYTH PacCKask, BomeAmmne B cCOOpHRK «Yama sKU3HEY, HOTyInBIIAA HA3BaHKE IO IEPBOMY K
opEoMy B3 Hau(onee BIeIaTIAIOIMAX CBOER CYyPOBOH ropednio pacckasoB. My HaxoamM s3fech
raioxe «Ilacryxa» m yAHEBHTeabHEH pacckas «B cTpaEe MepTBHX» 1, rjie HCKyccTBO T, By-
BHHA C eTr0 HACHINEHHOCTHIO ¥ IIyOuHOM, £ ero m30o6pasATeNbHOE MOIBI0, ¢ €T0 TAMHCTBEeH-
HOA ¥ HeyJIOBAMOIi BJIAaCThI0 HPOABIAETCA BO BeeM Oaecke macteperBa. BooGpakenne ViBama
ByR@HA OKpAIIeHo TECCHMASMOM, OF HAaGIIONAET ’KU3Hb CO BeemoRmMalomedi mpormei ...
Hda, B aoaax HeT HA KpacoTsl, HA Aobpa, HO pasBe B MEpe, BX OKPY)KawINeM, HeT HEYe-
ro nmpexpacaoro? Bepp ecTh gepeBbs W BeTH, He0O M CONHETHNHN CBET, CTPYAMUECH BOAH,
nauByniEe 06naKa; ecTh BpeMeHa Tofja — BecHa ¢ ee BeYHpM 00HOBIeHWEM, OCEHD C e¢ YBs-
AaHEeM, JIeTo ¢ ero M300MImeM, 3MMa ¢ ee GeCKOHETHHME CHEraMH, CKOBHBanmel cTysxel,
¢ £e KOPOTKEMHA [HAMA H ROJATHMA HOYAMHA, B KOTODHIX CBEPKAIOT JIe/IAHKE 3BE3JH,— C
STEMH TEMHHMH AJIMA3HKMA HOYaMH, KOTZla Mopo3 ofperaer mioTh X 3amax; Bce BTO B He-
penade r. ByRWHA CTAHOBHUTCA JUIIA HAC DPEAJBHOCTHIO, PM3MIECKA OILYyTAMOM.

9To IPOEMKHOBEHHEe B MAD NpHpOn I'. ByHEHMH codeTaer ¢ TOPeCTHHM W IPOHANATENE-
HHM 3HAHOAEM Ye/IOBeKa. '

«Figaro», 1 aBrycra 1924 r.

1

W3 JIAPUKCKOTO OTYETA» TOMACA MAHHA
1926

Coopuienme A. K. BaGgopeko

B apBape 1926 r. Tomac Manms nprexan B Ilapmx 00 DpPHEITAIIERN0 TPYNNE GPARNYs-
CKO}i METeIANTeHIAN. JAech, HA JHTEPATYPHOM BaBTpaKe y JIpBa IlecToBa, NpOM3OMLIA €T0
BeTpeda ¢ DYHHHEIM, KOTODYIO OH ONHCAI B AHEBHAKE CBOEH MOB3MKHE, 03arjaBIeHHOM

1 Hog nazsammeMm «Le Berger» («Ilacryx») m «Au Pays des Mortss (¢B crpaEe MepPTEHX»)
B cboprmxe «Le Calice de la vie» (Paris, 1924) 6muim wmamevatamm pacckas «MrEam u
9acTh OUYEPKOB M3 IHUKIA «Tendn OTHAIBIY.



